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Az atombomba történetérĘl, a Man-
hattan-tervrĘl, valamint a Los 
Alamos-i laboratóriumban folyó 

munkáról számos könyv jelent meg [1-
6], és a nagyközönség is sok mindent tud 
az atombomba történetérĘl. A téma soka-
kat megihletett, az eseményekrĘl Stallion 
Gate címmel történeti és fiktív szereplĘ-
ket egyaránt felvonultató regény is szüle-
tett [7], sĘt John Adams zeneszerzĘ Doctor 
Atomic címmel még operát is írt, ame-
lyet 2005. októberében mutatott be  San 
Francisco-i Opera [8].

Richard Rhodes Az atombomba törté-
nete c. 1986-ban megjelent mĦve azonban 
kiemelkedik a könyvtárnyi irodalomból hi-
hetetlen részletességével, logikus szerkesz-
tésével, a történet szereplĘinek, mint eleven 
embereknek a bemutatásával, valamint élve-
zetes stílusával. 

Érdekes megjegyezni, hogy a könyv 25. 
éves jubileumi kiadásának magyar fordítá-
sa éppen abban az évben, 2013-ban, jelent 
meg, amikor a Los Alamos Nemzeti Labo-
ratórium megalapításának 70. évfordulóját 
ünnepli, amelynek keretében az év folya-
mán neves tudósok és történészek tartanak 
elĘadásokat a Los Alamos-i Bradbury Sci-
ence Museumban a nagyközönség számá-
ra. Az ünnepi év elĘadás-sorozatának ma-
gyar vonatkozása is van: Hargittai István 
akadémikus, a BME professzora 2013. jú-
nius 12-én Early Histories of Los Alamos 
and Arzamas-16 címmel tartott elĘadást. 
(Az Arzamas 16 a szovjet atombomba 
szülĘhelye, ha úgy tetszik, a „szovjet Los 
Alamos” volt a háborús években.)

A jubileumi kiadás kedvcsinálónak öt 
Nobel-díjas tudós véleményének ismerte-
tésével kezdi sorait, amelyekbĘl kettĘt érde-
mes szó szerint idézni:

„Bámulom a szerzĘ tudománytörténeti 
jártasságát, ahogy áttekinti az atomenergia 
felfedezéséig és az atombomba megépítésé-
ig vezetĘ utat. Hogy milyen jól ismeri azo-
kat, akik az Egyesült Államokban részt vet-
tek ebben a kutatásban. Különösen örülök 
annak, hogy felismerte Szilárd Leó gyakran 
méltatlanul alulértékelt szerepének fontos-
ságát. Remélem, ezt a könyvet sokan olvas-
sák majd.”  (Wigner JenĘ, fizikai Nobel-díj, 
1963)

„Ez a könyv olyan nagyeposz, amely mi-
att Miltonnak sem kellene szégyenkeznie. 
Elegánsan és élvezetesen, aprólékosan, de 
közérthetĘen tálalja a történetet, és ismerteti 
meg olvasóját a csodálatos tudományos fel-
fedezésekkel és azok alkalmazásaival.

Lapjain megelevenednek a korszak tudo-
mányos, politikai és katonai fĘszereplĘi: sze-
münk elĘtt hozzák meg rémisztĘ és végzetes 
döntéseiket. A gyötrelmekkel teli huszadik 
század legsúlyosabb problémáinak elemzé-
se segít felismernünk, hogy milyen csapdák 
és lehetĘségek várnak ránk a huszonegye-
dikben.” (Isidor Isaac Rabi, fizikai Nobel-
díj, 1944)

Valóban, Rhodes könyve sokkal több a 
Manhattan-terv és az atombomba létrehozása 
puszta történetének megírásánál. Az elsĘ né-
hány száz oldal ismerteti a XX. század elejé-
nek fizikáját,  az atommagfizika tudományá-
nak megszületését, és a modern fizika kiemel-
kedĘ alakjainak részvételét ebben a nagy vál-
lalkozásban. A szerzĘnek széleskörĦ ismeretei 
vannak a korszak történetérĘl is. A Marslakók 
címĦ fejezet például a korabeli magyar viszo-
nyokról, a marslakók (Kármán Tódor, Hevesy 
György, Poláényi Mihály, Szilárd Leó, Wignr 

JenĘ, Neumann János, Teller Ede)  tevékeny-
ségérĘl, és Magyarországról való távozásáról 
külföldi szerzĘtĘl szokatlan hiteles képet fest.

Az Egyesült Államok hadba lépése és a 
bomba létrehozásának kapcsán a háborúról 
is remek történeti összefoglalást ad a szerzĘ. 
A komoly téma ellenére a könyv érdekfeszí-
tĘen olvasmányos. Minden szereplĘ hús-vér 
emberként áll elĘttünk a maga személyisé-
gével, s mindezt rengeteg személyes visz-
szaemlékezés és idézet tesz különösen ele-
venné.

A könyv bevezetésében két idézet fogal-
mazza meg a mĦ legfontosabb gondolatait:

„Mélységes és megkerülhetetlen igazság, 
hogy a tudomány világában az alapve-
tĘ dolgokra nem azért bukkanunk, mert 
hasznosak; azért bukkanunk rájuk, mert 
rájuk lehetett bukkanni.” (Robert Op-
penheimer)

„SzĦnni nem akaró ámulat fog el, ha 
arra gondolok, hogy néhány irkafirka egy 
táblán vagy papírlapon az egész emberi-
ség sorsát megváltoztathatja.” ( Stanislaw 
Ulam)

Másképpen fogalmazva, az atombom-
ba nem azért jött létre mert szükség volt rá, 
hanem azért mert lehetĘség volt rá. Amint 
a fizikai alapok: a maghasadás és a hasadá-
si láncreakció lehetĘsége világossá vált, a 
bomba megalkotása gyakorlatilag elkerül-
hetetlen volt. További döbbenetes felisme-
rés, ahogy azt Ulam megfogalmazza, hogy 
a tudomány egyes elméleti eredményeinek 
milyen mélyreható következményei lehet-
nek a társadalom életében.

A tudományos alapok megszületése, a 
maghasadás 1938-ban történt felfedezése 
után már szükségszerĦ út vezetett a bombá-
hoz, amelyet a II. világháború kitörése, és a 
német atombomba lehetĘsége  okozta félel-
mek jelentĘsen felgyorsítottak. Létrejött a 
Manhattan-terv, és 1943-ban Los Alamosban 
megindult a versenyfutás a bomba létreho-
zására. A folyamat egyes állomásait Rhodes 
nagyszerĦen tárja elénk. A versenyfutás végét 
a Trinity nevĦ elsĘ atomkísérlet jelzi, amelyet 
1945. július 16-án hajtottak végre. A program 
beindulása után részletes képet kap az olva-
só a bomba bevetésével kapcsolatos vélemé-
nyekrĘl és politikai megfontolásokról, majd 
Truman elnök döntésének következményei-
rĘl. Az események folyamatában a két fontos 
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dátum 1945. július 6. és július 9. ,  Hirosima 
és Nagaszaki bombázása. A könyv részletesen 
beszámol az elsĘ atombombát szállító Enola 
Gay repülĘgép útjáról is, amelynek legénysé-
ge az utolsó pillanatig nem volt tudatában an-
nak, milyen bombát fognak ledobni. A szerzĘ 
külön fejezetet szán az atombomba borzalmas 
hatásának ismertetésére, bĘséges fénykép-
anyaggal és szemtanúk beszámolóival.

Az Epilógus a háború utáni események 
taglalásában ismerteti a Los Alamos továb-
bi sorsát, a tudósok szétszéledését, valamint 
az atombomba létezésének politikai hatását. 
Mivel a könyv 1986-ban, a hidegháború kö-
zepette íródott, a következtetéseket ez a tény 
alapvetĘen megszabta. Mindenesetre az a 
vélemény tükrözĘdik a leírtakból, hogy a 
bomba létezése akadályozta meg a III. világ-
háború kitörését, valamint továbbra is meg-
véd a háború kitörésétĘl. 

Rhodes 1995-ben jelentette meg Dark 
Sun: The Making of the Hydrogen Bomb 
(Sötét Nap: A hidrogénbomba története ) c. 
könyvét, amely jelen kötet folytatásának te-
kinthetĘ.

Egy rövid recenzióban igen nehéz visz-
szaadni egy ilyen hatalmas mĦ hangulatát, 
és az események érdekfeszítĘ leírását, ezért 
csak szemezgetni lehet. A tudósok közül 
Oppenheimernek, „az atombomba atyjának” 
jut a fĘszerep.  Teller Ede így emlékezik elsĘ 
találkozásukra: „A megismerkedés kínos volt, 
de igen jellemzĘ rá. Aznap elĘadásra készül-
tem a Berkeley-n, de Ę elĘbb elvitt egy mexi-
kói étterembe. Még nem volt akkora rutinom 
a beszédben, mint ma, és már akkor elég ide-
ges voltam. Az étel olyan forró és csípĘs volt – 
aki ismeri Oppenheimert, nem is számíthatott 
másra – Ę maga pedig annyira ellenállhatat-
lan, hogy teljesen elment a hangom.” 

Isidor Rabi azt a kérdést tette fel: „Egy 
olyan képességekkel megáldott ember, mint 
Oppenheimer, miért nem fedez föl semmit, 
ami fölfedezésre érdemes? … Nekem úgy tĦ-
nik, hogy Oppenheimer bizonyos tekintetben 
egyszerĦen túlképzett azokon a területeken, 
amelyek kívül esnek a tudomány hagyomá-
nyos illetékességi körén, így például a vallá-
sok, kivált pedig a hinduizmus kérdéseiben, 
ez pedig azt eredményezi, hogy az Univerzum 
misztikus voltának érzése úgy veszi körül, 
mint valami köd. Tisztán látja és ismeri a fizi-
kát – mármint azt, amit korábban elvégeztek 
–, de a határvidékeken egyre inkább elfogja az 
érzés, hogy minden sokkal misztikusabb és új-
szerĦbb, mint amilyen valójában. … Egyesek 
ezt talán a hit hiányának neveznék, az én véle-
ményem szerint azonban sokkal inkább arról 
van szó, hogy elfordul az elméleti fizika nyers, 
kemény módszereitĘl az általános és homá-
lyos megérzések misztikus birodalma felé.”

Szilárd Leónak, aki kezdettĘl ellenezte az 
atombomba bevetését, egy beszélgetését idé-
zi Rhodes: „Azt mondtam Oppenheimernek, 
hogy szerintem súlyos hiba lenne japán vá-

rosok ellen bevetni az atombombát. ė nem 
osztotta a véleményemet. Nagyon meglepĘd-
tem, amikor ezzel a kijelentéssel kezdte a be-
szélgetést: Az atombomba szarság. Hogy érti 
ezt? – kérdeztem. Nos, – mondta – ez olyan 
fegyver, aminek nincs katonai jelentĘsége. 
Nagyot durran. Nagyon nagyot durran, de 
nem az a fajta fegyver, aminek hasznát lehet-
ne venni egy háborúban.” 

Végül Leslie Groves tábornok, a Manhat-
tan-terv vezetĘje véleményét érdemes idézni. 
ė választotta ki Oppenheimert a program tu-
dományos vezetĘjévé: „ė egy zseni. Egy iga-
zi zseni. Lawrence rettenetesen okos, de nem 
zseni, csak kiváló melós. De Oppenheimer 
mindent tud. BármirĘl képes beszélgetni, amit 
csak felvet az ember. Illetve… hát nem egé-
szen. Azt hiszem, van néhány dolog, amirĘl 
nem tud. A sportról például fogalma sincs.” 

A történet másik fĘszereplĘje Leslie 
Groves tábornok, akit az atombomba-prog-
ram vezetésére jelöltek ki. Az atomprog-
ram élére való kinevezésére így emlékezett 
vissza: „1942. szeptember 17-én 10 óra 30 
perckor értesültem a dologról. Azon a na-
pon akartam telefonon bejelenteni, hogy el-
fogadok egy tengerentúli szolgálatra való ki-
nevezést. A mérnökhadtest ezredese voltam, 
és reméltem, hogy végleg otthagyhatom egy 
sok fejfájást okozó, tízmillió dolláros katonai 
építkezés irányítását. Szerettem volna minél 
hamarabb távozni Washingtonból.” 

Ami Groves személyes tulajdonságait ille-
ti, Rhodes itt is megtalálta az illetékes forrást 
Kenneth D. Nichols mérnök alezredesben, 
Groves munkatársában: „A legnagyobb sze-
métláda, akivel életemben találkoztam, de az 
egyik legtehetségesebb is.  Senkinek nem volt 
akkora egója, mint neki. Fáradhatatlan volt, 
hatalmas, tagbaszakadt ember, de egyetlen-
egyszer sem láttam kimerültnek. Döntéseiben 
tökéletesen magabiztos volt, a probléma meg-
közelítésben nem ismert alkut vagy kibúvót. 
Ezért volt jó vele dolgozni; az embernek soha 
nem lehettek kételyei afelĘl, hogy mi a döntés, 
vagy  hogy mit jelent. Gyakran gondoltam 
arra, hogy ha újra végig kellene csinálnom 
az egészet, hát megint Grovest választanám 
fĘnökömnek. Utáltam a rámenĘsségét, mint 
bárki más, de végül is megértettük egymást.” 

Oppenheimer és Groves kapcsolatát jól 
illusztrálja az 1945. június 6-án, a hirosimai 
robbanás után lezajlott telefonbeszélgetésük:

GROVES: Nagyon büszke vagyok magá-
ra és az embereire.

OPPENHEIMER: Minden rendben volt?
GROVES: Úgy tĦnik, hatalmas durra-

nás volt.
OPPENHEIMER: Mikor történt? Nap-

nyugta után?
GROVES: Sajnos nem. Nappal kellett 

végrehajtani a repülĘgép biztonsága miatt, 
és az ottani   vezénylĘ tábornokra bízták a 
döntést.

OPPENHEIMER: Persze. Többé-kevés-

bé mindenki örül a dolognak, én pedig a 
legĘszintébben gratulálok. Hosszú út veze-
tett idáig.

GROVES: Hát igen. Hosszú volt az út, és 
azt hiszem életem egyik legbölcsebb döntését 
hoztam meg, amikor kiválasztottam a Los 
Alamos-i igazgatót.

OPPENHEIMER: Hát… kétségeim van-
nak, Groves tábornok.

GROVES: Tudja, efelĘl nekem soha egy 
pillanatra sem voltak kétségeim

Nos, ennyi érdekes idézet remélhetĘleg 
felkeltette az érdeklĘdést Rhodes hatalmas 
mĦve iránt, amelynek értékei most, a meg-
jelenés után 25 évvel talán még jobban meg-
mutatkoznak. Az atombomba története két 
fĘszereplĘjének a hálás utókor szobrot állí-
tott Los Alamosban, 2011. májusában.

A Szovjetunió atomkutatásainak központja 
az Arzamas 16 kódnevĦ zárt város volt. Ko-
rábban a város neve Sarov volt. A hideghá-
ború lezárásával 1993-ban Los Alamos és az 
Arzamas 16 testvérvárosi szerzĘdést kötött. A 
két intézmény kutatói között együttmĦködési 
szerzĘdés született különbözĘ fegyverzet-el-
lenĘrzési és a nukleáris biztonsági programok 
keretében. 1995 augusztusában Borisz Jelcin 
a lakosok kérésére visszaadta a város eredeti 
nevét, amely most ismét Sarov. 

A kutatók a sarovi létesítményt humoro-
san Los Arzamasnak is nevezik, ezért a Los 
Alamos és Los Arzamas közötti testvérvá-
rosi kapcsolat az atombomba történetének 
musicalba illĘ happy endjének tekinthetĘ, 
amelyrĘl Richard Rhodes könyvének meg-
írásakor még nem is álmodhatott. (Richard 
Rhodes:  Az atombomba története, Park Ki-
adó, Budapest, 2013)
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